LESSON EIGHT




Italian Lesson Eight




Did you do your homework?




Lesson Goals

»Learn most of the different means of transportation
»Learn how to ask for directions

»Learn how to buy tickets

»Navigate basic travel situations

»Other pertinent information




Key Phrases

DOV' é...

* Where is...

« What time does it leave?
* A ticket to...

A che ora parte...

Un biglietto per...

| need directions to...

Ho bisogno di indicazioni per...

How long does it take... Quanto tempo ci vuole...

The train station is... La stazione e...
The bus...

* The taxi...

L'autobus/pulman...

Il taxi/tassi...



Mini Dialogue 1:

A. Dov'e la stazione?
B. Vai diritto e poi giri a sinistra al semaforo.

C. La ringrazio.




Mini Dialogue 2:
. Vorrei un biglietto per Milano, per favore.

Si, certo. A che ora vuole partire?

Appena possibile.
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. Va bene. C’e un treno che parte tra trenta-cinque
minuti. Va bene?

Si, perfetto.
Viaggia da solo?

. No, siamo in due.
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. Va bene. Ecco due biglietti per Milano.

Quanto costa?
Cinquanta Euro.

. Ecco il contante.
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Grazie. Ecco il resto.




Mini Dialogue 3:
Marco: Amore, vieni un momento. Credo di averla trovata. Una crociera perfetta per noi.

Elena: Davvero? E da giorni che cerchi. Che hai trovato?

Marco: MSC. Sette notti. Parte da Genova e fa scalo a Marsiglia, Barcellona, Napoli e Messina. L'itinerario e
spettacolare.

Elena: MSC? Ne parlano tutti benissimo. E i bambini? Ci sono attivita per loro?

Marco: E la parte migliore. Hanno un intero ponte dedicato alle famiglie, un parco acquatico, il mini-club,
persino una sala LEGO. Luca impazzira di sicuro!

Elena: E Sofia non uscira piu dalla piscina. E le cabine?

Marco: Ho trovato una cabina familiare con balcone, é spaziosa, ed il prezzo e migliore di tutte quelle che
abbiamo visto finora.

Elena: Un balcone! Svegliarsi al mare aperto. Mi sembra perfetto.
Marco: Allora... la prenoto?

Elena: Si. Facciamolo. Sara una vera avventura Mediterranea, finalmente.

Marco: E deciso. Quest'estate si parte.




Mini Dialogue 4:

Anna: Mi scusi, quanto ci vuole per arrivare all’aeroporto?
Tassista: Circa venti minuti, signora.

Lucia: Perfetto, allora siamo in orario.

Tassista: Si, non c’é molto traffico stamattina.

Anna: Bene e quanto costa?

Tassista: Circa trenta euro.

Lucia: Perfetto. Grazie.



¥ Useful Phrases for Giving Directions

e E proprio qui vicino. — It's right nearby.
e Continua fino al semaforo. — Continue until the traffic light.
* Prendi la seconda stfrada a sinistra. — Take the second street on the left.

e Segqui le indicazioni. — Follow the signs.

e E dall’'altra parte della strada. — It's on the other side of the street.
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& Cardinal Directions

e Nord — north

° anord = to the north & Intermediate Directions
e Sud — south e Nord-est — northeast

© asud =tothe south * Nord-ovest — northwest
e Est — east e Sud-est — southeast

o g est=tothe east e Sud-ovest — southwest

e Ovest — west

- o aovest =to the west



& Directional Words for Movement

e Dritto / diritto — straight ahead

o Vai driffo. = Go straight.

e A destra — to the right

o Gira a destra. = Turn right.

e A sinistra — to the left

o Gira a sinistra. = Turn left.

* Indietro / torna indietro — back / go back

Vicino — near

Lontano — far

Di fronte — in front of

Dietro — behind

Accanto — next to

All'angolo — at the corner

Attraverso / attraversa — across / cross
Sopra — above

Dentro — inside

Fuori — outside
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RED CAR*Auto rossa (or) macchina
TAXI*tassi
BUS*pullman
STREETCAR*tram
RACING CAR*macchina da corsa
POLICE CRUISER*volante della polizia
AMBULANCE*ambulanza
FIRETRUCK*camion dei pompieri
MINIVAN*Minivan
TRANSPORT TRUCK*camion da transport

SMALL TRUCK (BOX TRUCK)*camioncino
Y
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VESPA (MOPED) *Vespa (motorino)
MOTORCYCLE (BIKE)*motocicletta (moto)
FLASHING LIGHT *lampeggiante
CRUISER *volante
SCHOOLBUS *pulmino della scuola
RED CAR *macchinarossa
YELLOW CAR *macchina gialla
GONDOLALIFT *carrello da montagna
CABLE CAR *funivia
TRAM *tram
AERIAL TRAMS *treno filoviario



FRONT OF PLANE *parte anteriore dell’aereo
LOCOMOTIVE (ENGINE) *carrozza anteriore del treno
STEAM TRAIN *treno a vapore
BULLET TRAIN *treno proiettile
TRAIN TUNNEL *tunnel per treno
TRAIN *treno
TRAIN PLATFORM *binario del treno
AIRPLANE (PLANE) *aereo (aereoplano)

TAKE OFF *decollo
LANDING *discesa
SMALL PRIVATE PLANE *aereo privato (piccolo)
CABIN SEAT *posto in cabina
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HELICOPTER *elicottero
ROW BOAT *barca a remi
SAIL BOAT *barca a velo
MOTOR BOAT *barca a motore
TUG BOAT *rimorchiatore
YACHT *yacht
FISHING BOAT *pescareccio
CRUISE SHIP *nave da crocera
ANCHOR *ancora
GAS PUMP *pompa di benzina
CONSTRUCTION BARRIER *barriera di costruzione
TRAFFIC LIGHT *semaforo
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EASTER ISLAND FACE STATUE *statue del volto dell’isola di Pasqua
STATUE OF LIBERTY *statua della liberta
ANTENNA TOWER *antenna (torre)
CASTLE *castello
ORIENTAL PALACE *palazzo orientale
ARENA (STADIUM) *arena (stadio)
FERRIS WHEEL*ruota panoramica
ROLLAR COASTER *montagne russe
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CAROUSEL (MERRY-GO-ROUND) *carosello (giostra)

FOUNTAIN *fontana
UMBRELLA *ombrello
BEACH UMBRELLA *ombrellone da spiaggia




Cultural Notes

Train travel is extremely common and fairly economical
Italians give directions with gestures
Tickets are often purchased at kiosks
Many younger Italian travelers use their phones to buy tickets and book flights




Homework

Please write a short conversation
about asking for directions.

Or
Write a short conversation asking

the cost of a ticket.




Or Role Play Cards

Persona 1: Prendo il treno ogqi.
Persona 2: A che ora?

O
Persona 1: Ho comperato il biglietto

aereo online.
Persona 2: Ah si? E quanto costa?



